PREFACE DE 1922

Toute ceuvre d’ordre poétique renferme ce que Gide
appelle si justement dans sa préface de PALUDES : La
part de Dieu. Certe part, qui échappe au poéte méme,
Iui réserve des surprises. Telle phrase, tel geste, qui
wavaient pour lui gu'une valeur comparable d celle du
volume chez les peintres, contiennent un sens secret que
chacun interprétera ensuite. Le véritable symbole mest
jamais prévu. Il se dégage tout seul, pour peu que le
bizarre, Pirréel, wentrent pas en ligne de compte.

Dans un lieu féerique, les fées n’apparaissent pas.
Elles s’y promément invisibles. Elles mne peuvent
apparaitre aux mortels que sur le plancher des vaches.

Les esprits simples voient les fées plus facilement que
les autres, car ils wopposent pas au prodige la
résistance des esprits forts. e pourrais dire que le chef
électricien, avec ses réflexions, m'a souvent éclairé la
piéce.

e lisais, dans les souvenirs & Antoine, le scandale

provoqué par la présence, sur sceme, de véritables

3
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qua.m'ers de viande et d'un jet deau. Nous voici
maintenant & Pépoque on le public, comvaincu par
A'm:ome, se fache si on me pose pas sur scéne de
verzt'ables objets, si on ne le jette pas dans une intrigue
aussi compliquée, aussi longue, que celles domt le
thédrtre devrait servir d le distraire.

LBS_MARDSB DE LA TOUR EIFFEL, ¢ cause de leur
Jranchise, de:;:oi‘vent davantage qu’une piéce ésotérique.
{.e mystére inspire au public une sorte de crainte. Ici,
Je renonce au mystére. Fallume tout, je souligne tou.
Vz_de ah_ dzn?anche, bérail humain, expressions toutes
f’aztes, dissociations didées en chair et en os, Jérocité de
5 er.y’ance, poésie et miracle de la vie quotidienne :
vozlc? ma piéce, si bien comprise par les jeunes
musiciens qui Paccompagnent.

4

Ur?e ?hrase du photographe pourrast me servir de
fr?mzspzce. « Puisque ces mystéres me dépassent,
feignons d’en étre Porganisateur. » Cest notre
phrase, par excellence. L’homme fat trouve toujours
un dermier refuge dans la responsabilité. Ainsi, par
ex‘emple,. prolonge-t-il une guerre aprés que le phéno-
mege qui la debg}z\ie a pris fin,

ans LES IS, la part de Dieu est grande.
ph‘omgraphes humains, @ droite et a gdgu’;he deLle;
scéne, comme le cheeur antique, comme le compére et la
commére, p'arlent, sans la moindre littérature, Paction
rz'dzcz'dg qui se déroule, se danse, se mime au milien. Je
dis r"zdzcul_e,‘ parce qu'au lieu de chercher @ me tenir en
dega du ridicule de la vie, de Patténuer, de Parranger,

B

Les mariés de la Tour Eiffel 65

COmme NOUS Arrangeons, en racontant, une aventure ou
nous jouons un role défavorable, je Paccentue au
contraire, je le pousse au-deld, et je cherche @ peindre
plus vrai que le vrai.

Le poéte doit sortir objets et semtiments de leurs
voiles et de leurs brumes, les montrer soudain, si nus et
si vite, que Phomme a peine d les reconnaitre. Ils le
frappent alors avec leur jeunesse, comme s’ils wétaient
jamais devenus des vieillards officiels.

Cest le cas des lieux commmuns, vieux, puissants et
untversellement admis & la fagon des chefs-d’ceuvre,
mais dont la beauté, Poriginalité, ne nous surprenmnent
plus a force dusage.

Dans norre spectacle, je réhabilite le liew commun.
A mot de le présenter sous tel angle qu’il retrouve ses
vingt ans.

Une génération d’obscurité, de réalité fade, ne se
rejette pas d'un coup d’épaule. Je sais que mon texte a
Pair trop simple, trop LISIBLEMENT ECRIT, comme les
alphabers d’école. Mais, dites, ne sommes-nous pas &
Pécole? Ne déchiffrons-nous pas les premiers signes?

La jeune musique se trouve dans ume situation
analogue. Il s’y crée de toutes piéces une clarté, une
franchise, une bonne humeur nouvelles. Le naif se

trompe. 1l croit entendre un orchestre de café-concert.
Son oreille commet Perreur dun ceil qui ne ferait
aucune différence entre une étoffe criarde et la méme
étoffe copiée par Ingres.

Dans LES MARIES, nous employons les ressources
populaires que la France méprise chez elle, mais
qu’elle approuve dehors lorsqu’un musicien érranger les
exploite.

Croyez-vous, par exemple, qu'un Russe puisse
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entendre PETROUCHKA de la méme maniére que nous?
Outre les prestiges de ce chef-d’ceuvre musical, il y
retrouve son enfance, les dimanches de Petrograd, les
chansons des nourrices.

Pourquoi me refuserais-fe ce double plaisir? Fe vous
affirme que Porchestre des MARIES DE LA TOUR
EIFFEL, me touche davantage que bien des danses
russes ou espagnoles. Il n’est pas question de palmares.
Je crois avoir assez exalté les musiciens russes,
allemands, espagnols, les orchestres négres, pour me
permettre un cri du coeur.

Il est curieux dentendre les Francais de wimporte
quel bord repousser avec colére tout ce qui est propre d
la France, et accueillir Pesprit local étranger sans
contréle. Il est curieux aussi que, dans LES MARIES DE
LA Tour EIFFEL; un public de répétition générale se
soit scandalisé dun type de ganache classique, placé
dans le cortége de la noce au méme titre que les lieux
communs dans le texte.

*

Toute ceuvre vivante comporte sa propre parade.
Cette parade seule est vue par ceux qui n’entrent pas.
Or, la surface dune ceuvre nouvelle heurte, intrigue,
agace trop le spectateur pour qu’il emtre. Il est
détourné de Pdme par le visage, par Pexpression
tnédite qui le distrait comme une grimace de clown d la
porte. Cest ce phénoméne qui trompe les critiques les
moins esclaves de la routine. Ils ne se remndent pas
compte qu’ils assistent & un ouvrage qu’il faut survre
attentivement au méme titre qu’un drame du boule-
vard. Ils se croient d la foire du Trone. Un critique
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conscienciewx qui wécrirait pas, racontant un de ces
drames, « La duchesse embrasse le maitre Phétel b au
liew de « Le maitre d’hitel remet ume leftre a .la
duchesse », whésite pas, racontant LES MARIES, a fazre
sortir la cycliste ou le collectionneur de l’app’arezl de
photographie, ce qui est ausst absurde:. 1\,7071 Pabsurde
organisé, voulu, le bon absurde, mais Pabsurde tout
court. Il ne sait pas encore la différence. Seul parmi
les critiques, M. Bidou, plus au courant des ,recherches
contemporaines, expliqua aux lecteurs des _DEBATS, que
ma piéce était une construction de Pesprit 1,

&

L’action de ma piéce est imagée tandis que lt{ texte
ne Pest pas. FPessate donc de substituer une « poesie de
thédtre » & la « poésie au thédtre». La poésie au
thédtre est une dentelle délicate impossible a voir de
loin. La poésie de thédtre serait une grosse dentelle s
une dentelle en cordages, un navire sur la mer. LES
MARIES peuvent avoir Paspect terrible‘fi’une goutte de
poésie au microscope. Les scénes s’emboitent comime les

mots d’un poéme.

*

Le secrer du thédtre, qui mécessite le succés rapide,
est de tendre un piége, grdce auquel une part?e de- la
salle Samuse d la porte pour que Pautre partie puisse
prendre place & Pintérieur. Shakespeare, Moliére, le
profond Chaplin, le savent bien.

1. Lui seul devait aussi écrire PORPHEE que C'était « ume méditation sur
la mort ».
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Apres les sifflets, le tumulte, les ovations du premier
soir ot les Suédois représemtéremt notre piéce au
thédtre des Champs-Elysées, jaurais cru mon coup
manqué, si la salle de gens avertis ’avait fait place au
vrai public Ce public m’écoute toujours.

*

Aprés LES MARIES, ume spectatrice me reprocha
qu’ils ne passassent pas assez la rampe. Comme le grief
m’étonnait (masques et porte-voix passent mieux la
rampe que visages et voix réels), la dame avoua aimer
tellement le plafond de Maurice Denis qui décore le
thédtre, qu’elle louait les places les plus hautes, ce qui
Pempéchait de bien regarder la scéne.

Je donne cer aveu comme exemple des réflexions
Jaites par un petit monde sans téte ni coeur qui forme
ce que les journaux appellent Pélite.

Du reste, nos sens sont si mal habitués @ réagir
ensemble, que les critiques, mes éditeurs méme, crurent
que cette grande machine comportait deux ou trois
pages de texte. Il faut aussi mettre cette erreur de
perspectives sur le compte du manque de développe-
ment des idées. Développement que Poreille a coutume
dentendre, depuis la piéce a thése et le symbolisme.
UBu, de farry, et LES MAMELLES DE TIRESIAS,
& Apollinaire, sont d la fois des piéces d symboles et a
thése.

Le débit de Pierre Bertin et de Marcel Herrand,
mes phonographes, emtre pour quelque chose dans
Perreur. Diction noire comme de Pencre, aussi grosse et
aussi nette que les majuscules dune réclame. Ici, 6
surprise, les acteurs cherchent a servir le texte au lieu
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de se servir de lui. Encore une nouveauté lyrique dovs
une salle wa pas Phabitude.

*

Abordons le reproche de bouffomnerie qui. m’est
souvent fait @ notre époque éprise de faux sublime et,
avouons-le, encore amoureuse de Wagner. _

Si le froid signifiait : nuit, et le chaud : ]umzére,
tiéde signifierait : pénombre. Les fantomes aiment la
pénombre. Le public aime le tiéde. Or, outre que
Pesprit de bouffonnerie comporte un éclairage peu
propice aux fantémes (Fappelle ici fantﬁmes ce que le
public appelle poésie), outre que Moliére se montre
plus poéte dans POURCEAUGNAC, J¢ BOURGEOIS Gm—
TILHOMME, que dans ses piéces em vers, Pesprit de
bouffonnerie est le seul qui autorise certaines audaces.

Le public vient au thédtre pour se detendre. Il est
habile de Pamuser, de lui montrer les pantins et _les
sucreries qui permettent dadministrer une médecine
aux enfants rebelles. La médecine prise, nous passerons
& dautres exercices.

®

Avec des Serge de Diaghilev, des Rolf de Maré,
nous voyons peu & peu naitre en France un genre
théGrral qui west pas le ballet proprement dit, et qui
ne trouve sa place mi & POpéra, mi & P'Opéra-
Comique, ni sur aucune de nos scémes du boulevard..
Cest la, en marge, que s’ébauche Pavenir. Notre ami
Lugné-Poe le constate et sen effraye dans un ’de ses
articles. Ce genre nouveau, pliés conforme a Pesprit
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moderne, reste encore un monde incommu, riche en
découvertes.

Reévolution qui ouvre toute grande, une porte aux
explorateurs. Les jeunes peuvent poursuivre des
recherch.es, ou la féerie, la danse, Pacrobatie, la
pantomime, le drame, la satire, Porchestre, la parole
combinés réapparaissent sous ume forme inédite; ils
monteront sans moyens de fortune, ce que les artistes
officiels prenment pour des farces datelier et qui wen
est pas moins Pexpression plastique de la poésie.

®

Au reste, @ Paris, bonne et mauvaise humeur
composent Uatmosphére la plus vivante du monde.
Serge de Diaghilev me disait un jour qu’il ne la

- trouve dans aucune autre capitale.

Szfﬂets et ovations. Presse injurieuse. Quelques
artzclgs—surprz'se. Trois ans aprés, les détracteurs ap-
Dlaudissent et ne se souvienment plus d’avoir sifflé.
C’est Phistoire de PARADE, et de routes les ceuvres qui
changent les régles du jeu.

*

Une ’pz'éce de thédrre devrait étre écrite, décorée,
costumée, accompagnée de musique, jouée, dansée par
un seul homme. Cet athléte complet wexiste pas. I
mmporte donc de remplacer Pindividu par ce qui
ressemblfa le plus @ un individu : un groupe amical.

Il existe beaucoup de chapelles, mais peu de ces
groupes. f’.az.' la chance den former un avec quelques
Jeunes musiciens, poétes et peintres. LES MARIES DE LA
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Tour EIFFEL, en bloc, sont I'image dun état desprit
poétique auquel je suis fier davoir déja beaucoup
contribué .

%*

Grdce a Fean Hugo, mes personnages, au lieu détre,
comme il arrive au thédtre, trop petits, trop vrais pour
supporter les masses lumineuses et décoratives, sont
construits, rectifiés, rembourrés, amenés a force darti-
fice @ une ressemblance et a une échelle épiques. Fe
retrouve dans Jean Hugo certain atavisme de réalité
monstrueuse. Grdce a Iréne Lagut, notre TOUR
EIFFEL évoque le myosotis, les papiers guipure des
compliments.

L’ouverture de Georges Auric, LE QUATORZE JUIL-
LET, troupes en marche dont la musigue éclate au coin
Pune rue et s’éloigne, évoque aussi le charme puissant
du trottoir, de la féte populaire, des estrades dandri-
nople semblables ¢ la guillotine, autour desquelles
tambours et pistons font danser les dactylographes, les
marins et les commis. Ces ritournelles accompagnent
bas la pantomime comme Porchestre du cirque répéte
un motif pendant le numéro dacrobates.

La méme atmosphére circule dans la Marche
nuptiale de Milhaud, le Quadrille, la Valse des
Dépéches, de Germaine Tailleferre, la Baigneuse de
Trouville, Je Discours du général, de Poulenc. Dans
la Marche funébre Arthur Honegger S’amuse a
parodier ce que nos musicographes appellent grave-
ment : 1a Musique. Tnutile de dire que tous tombérent

1. 11 Pagissait en somme de déniaiser la niaiserie. Tout reste & déniaiser,
méme le cceur. Le sublime aura son tour. Alors on nous entendra peut-
étre réhabiliter Wagner.
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dans le panmeau. A peine les premiers motifs de
marche se font-ils entendre, que les longues o{ez'lles i‘;
dressent. Nul ne s'avisa que cette marche érair belle
comme un sarcasme, écrite avec un goiit, un sens de
Popportunité extraordinaire. Aucun des critiques
lesquels tous s’accordemt & louer ce morceau n’.;
recgmmt, liervant de basse, la valse de Faust. :

1 quels termes remercierai-je MM. Rolf de M
et Borlin? Le premier par sa clairvoya{zce et a;‘j
largesse, le se'cond, par sa modestie, m’ont permis de
mettre au point une formule que favais essayée dans
PARADE 6t dans LE BGSUF SUR LE TOIT.

Les mariés de la Tour Eiffel onr été représentés,
pour la premiére fois, le soir du 18 juin 1921, au
Theéatre des Champs-Elysées, par la compagnie des
ballets suédois de M. Rolf de Maré.

Musique de Germaine Tailleferre, Georges Auric,
Arthur Honegger, Darius Milhaud ez Francis Pou-
lenc.

Chorégraphie de Jean Cocteau.

Décor d’Iréne Lagut.

Costumes et masques de Jean Hugo.

DISTRIBUTION
(dans Pordre des entrées en scéne)

PHONO UN ‘ Marcel Herrand.
PHONO DEUX Pierre Bertin.
L’AUTRUCHE Thérése Petterson.
LE CHASSEUR Kaj Smith.

LE DIRECTEUR DE LA TOUR
EIFFEL Holger Mehnen.



e

74 Les mariés de la Tour Eiffel

LE PHOTOGRAPHE Axel Witzansky.
LA MARIEE Margit Wahlander.
LE MARIE Paul Eltorp.

LA BELLE-MERE Irma Calson.

LE BEAU-PERE Kristian Dahl.
LE GENERAL Paul Witzansky.
1r¢ DEMOISELLE D’HONNEUR Helga Dahl.

2¢ DEMOISELLE D’HONNEUR Klara Kjellblad.
1" GARCON D’HONNEUR Nils Ostman.

2¢ GARGON D’HONNEUR Dagmar Forslin.
L:\ CYCLISTE Astrid Lindgren.
L’ENFANT Jolanda Figoni.
LA BAIGNEUSE DE TROUVILLE (Carina Ari.

LE LION Eric Viber.

LE COLLECTIONNEUR Robert Ford.

LE MARCHAND DE TABLEAUX  Tor Stettler.

1re DEPECHE Torborg Stjerner.
2¢ DEPECHRE Magar. Johansson.
3¢ DEPECHE Greta Lundberg.
4¢ DEPECHE Berta Krantz.

5¢ DEPECHE Astrid Lindgren.

DECOR

Premiére plate-forme de la Tour Eiffel.

La toile du fond représente Paris d vol d’oisean.

A droite, au second plan, un appareil de photographie, de taille
humaine. La chambre noire forme un corridor qui rejoint la cou-
lisse. Le devant de Pappareil souvre comme une porte, pour laisser
entrer et sortir des personnages.

A droite et a gauche de la scéne, au premier plan, d mM0iLié
cachés derriére le cadre, se tienment deux acteurs, vétus en phono-
graphes, la boite contenant le corps, le pavillon correspondant 4 leur
bouche. Ce sont ces phonographes qui commentent la piéce et récitent
les réles des personnages. Ils parlent trés fort, trés vite et promoncent
distinctement chague syllabe.

Les scénes se jouent au fur et @ mesure de leur description.

ORDRE DBS MUSIQUES

1. Ouverture Georges Auric.
2. Marche ruptiale (entrée) Darius Milhaud.

3. Discours du général Francis Poulenc.

4. La baigneuse de Trouville Francis Poulenc.

5. Le Massacre (fugue) Darius Milhaud.

6. Valse des dépéches Germaine Tailleferre.
7. Marche funébre Arthur Honegger.

8. Quadrille Germaine Tailleferre.
9. Marche muptiale (sortie) Darius Milhaud.

Pendant Paction trois ritournelles de Georges Auric.
Les passages entre crochets dosvent étre supprimés @ la repré-
sentation.



Le rideau se léve sur un roulement de tambour qui
termine Pouverture. Décor vide.

PHONO UN

Vous &tes sur la premiére plate-forme de la Tour
Eiffel.

PHONO DEUX

Tiens! une autruche. Elle traverse la scéne. Elle
sort. Voici le chasseur. Il cherche Pautruche. 11 léve
1a téte. 11 voit quelque chose. Il épaule. I tire.

PHONO UN
Ciel! une dépéche.
Une grande dépéche bleue tombe des frises.

PHONO DEUX

La détonation réveille le directeur de la Tour
Eiffel. Il apparait.



= T e e e ah

78 Les mariés de la Tour Eiffel
PHONO UN
Ah c¢a, monsieur, vous
3 vous croyez donc 3 la
chasse? ’
PHONO DEUX

Je poursuivais une autruche. J’ai cru la voir prise
dans les mailles de la Tour Eiffel

PHONO UN
Et vous me tuez une dépéche.

PHONO DEUX
Je ne P’ai pas fait exprés.

PHONO UN
Fin du dialogue.

PHCNO DEUX

Voici le photographe de la Tour Eiffel. 1 parle.
Que dit-il?

PHONO UN

Vous n’auriez pas vu passer une autruche?

PHONO DEUX

Si! si! je la cherche.

4 Lés mariés de la Tour Eiffel 79
PHONO UN

Figurez-vous que mon appareil de photographie
est détraqué. D’habitude quand je dis: «Ne
bougeons plus, un oiseau va SOItir », C’est un petit
oiseau qui sort. Ce matin, je dis 4 une dame: « Un
petit oiseau va sortir » et il sort une autruche. Je
cherche Pautruche, pour la faire rentrer dans
Pappareil.

PHONO DEUX

Mesdames, messieurs, la scéne se corse, car ie
directeur de la Tour Eiffel s’apergoit soudain que 1a
dépéche portait son adresse.

PHONO UN

Il Pouvre.

PHONO DEUX

« Directeur Tour Eiffel. Viendrons noce déjeu-
ner, priére retenir table. »

~ PHONO UN
Mais cette dépéche est morte.

PHONO DEUX

Cest justement parce qu’elle est morte que tout
le monde la comprend.
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PHONO UN

Vite! vite! Nous avons juste le temps de servir la
table. Je vous supprime votre amende. Je vous
nomme gargon de café de la Tour Eiffel. Photo-
graphe, a votre poste!

PHONO DEUX

Ils mettent la nappe.

PHONO UN
Marche nuptiale.

PHONO DEUX
Le cortége.

Marche nuptiale. Les phonos annoncent les
personnages de la noce qui entrent par couples en

mrcMm comme les chiens dans les piéces de
chiens.

PHONO UN
La mariée, douce comme un agneau.

PHONO DEUX

Le beau-pére, riche comme Crésus.

PHONO UN
Le marié, joli comme un cceur.

w
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PHONO DEUX

La belle-mére, fausse comme un jeton.

PHONO UN

Le général, béte comme une oie.

PHONO DEUX
Regardez-le. Il se croit sur sa jument Mirabelle.

PHONO UN

Les gargons d’honneur, forts comme des Turcs.

PHONO DEUX

Les demoiselles d’honneur, fraiches comme des
roses.

PHONO UN

Le directeur de la Tour Eiffel leur fait les
honneurs de la Tour Eiffel. Il leur montre Paris &
vol d’oiseau.

PHONO DEUX

J'ai le vertige!

Le chasseur et le directeur apportent une table
avec les assiettes peintes dessus. La nappe touche
par terre.
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PHONO UN

Le général s’écrie : A table, & table! et la noce se
met a table.

PHONO DEUX

D’un seul c6té de la table pour étre vue du
public,

PHONO UN
Le général se léve.

PHONO DEUX
Discours du général.

Lg discours du général est a Porchestre. Il le
gesticule seulement.

: PHONO UN
Tout le monde est ému.

PHONO DEUX

Aprés son discours, le général raconte les phéno-
ménes de mirage dont il fut victime en Afrique.

PHONO UN

Je mangeais une tarte avec le duc d’Aumale.
Cette tarte était couverte de guépes. Nous
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essayames en vain de les chasser. Or, c’étaient des
tigres.

PHONO DEUX

Quoi?

PHONO UN

Des tigres. Ils rédaient & plusieurs milles. Un
phénoméne de mirage les projetait en tout petit au-
dessus de notre tarte et nous les faisait prendre

pour des guépes.

PHONO DEUX

On ne dirait jamais qu’il a soixante-quatorze ans.

PHONO UN

Mais quelle est cette charmante cycliste en jupe-
culotte?

Entre ume cycliste. Elle descend de sa
machine.

PHONO DEUX, voix de cycliste.

Pardon, messieurs.

PHONO UN
Madame, qu’y a-t-il pour votre service?
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PHONO DEUX
Suis-je bien ici sur la route de Chatou?

PHONO UN

Oui, Madame. Vous n’avez qu’a suivre les rails
du tramway.

PHONO DEUX

est le général qui répond 4 la cycliste, car il
vient de la reconnaitre pour un mirage.

La cycliste remonte en selle et sort.

PHONO UN

Mesdames, messieurs, nous sommes justement
témoins d’'un phénomeéne de mirage. Ils sont fré-
quents sur la Tour Eiffel. Cette cycliste pédale en
réalité sur la route de Chatou !.

PHONO DEUX

Aprés cet interméde instructif le photographe
s’avance. Que dit-il?

PHONO UN
Je suss le photographe de la Tour Eiffel et je vais
faire votre photographie.

1. Les concerts radiophomiques n’étaient pas encore inventés. Ce
passage a donc pris aprés coup un sens actuel qu’il n’avait pas.

rF - — . -
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PHONO UN ET PHONO DEUX

Oui! oui! oui! oui!

PHONO UN
Formez un groupe.
La noce forme un groupe derriére la table.

PHONO DEUX

Vous vous demandez ou sont partis le chasseur
dautruche et le directeur de la Tour Eiffel. Le
chasseur cherche Pautruche a tous les étages. Le
directeur cherche le chasseur et dirige la T_our
Eiffel. Ce n’est pas une sinécure. La Tour Eiffel
est un monde comme Notre-Dame. C’est Notre-
Dame de la rive gauche.

PHONO UN
Cest la reine de Paris.

PHONO DEUX

Elle était reine de Paris. Maintenant elle est
demoiselle du télégraphe.

PHONO UN
11 faut bien vivre.

PHONO DEUX

Ne bougeons plus. Souriez. Regardez Pobjectif.
Un oiseau va sortir.
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Sort une baigneuse de Trouville. Elle est en
maillot, porte ume épuisette et un panier en
bandouliére. Eclairage colorié. La noce léve les
bras au ciel.

- PHONO UN
Oh! 1a jolie carte postale! (Danse de la baigneuse.)
Le photographe ne partage pas les plaisirs de la
noce. C’est la seconde fois depuis ce matin que son

appareil lui joue des tours. 11 essaye de faire rentrer

la baigneuse de Trouville.

PHONO UN

Enfin, la baigneuse rentre dans I’appareil. Le
photographe lui fait croire que c’est une cabine de
bains,

Fin de la danse. Le photographe jette un
peignoir éponge sur les épaules de la baigneuse.

Elle rentre dans Pappareil en sautillant et en
envoyant des baisers.

PHONO UN ET PHONO DEUX
Bravo! Bravo! Bis! bis! bis!

PHONO UN

Encore, si je savais d’avance les surprises que
me réserve mon appareil détraqué, je pourrais
organiser ur spectacle. Hélas! je tremble chaque
fois que je prononce les maudites paroles. Sait-on
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jamais ce qui peut sortir? Puisque ces mysteres
me dépassent, feignons d’en étre 'organisateur.

Il salue.

PHONO UN ET PHONO DEUX

Bravo! bravo! bravo!

PHONO DEUX

Mesdames, messieurs, malgré mon vif désir de
vous satisfaire, la limite d’heure m’empéche de
vous présenter une seconde fois le numéro : Bai-
gneuse de Trouville.

PHONO UN ET PHONO DEUX
Si! Si! Si!

PHONO UN

Le photographe ment pour arranger les choses
et pour avoir du succés. Il regarde sa montre.
Déja deux heures! et cette autruche qui ne rentre
pas.

PHONO DEUX

La noce forme un autre tableau. Madame, votre
pied gauche sur un des éperons. Monsieur, accro-
chez le voile a4 votre moustache. Parfait. Ne
bougeons plus. Une. Deux. Trois. Regardez
Pobjectif. Un oiseau va sortir.



e e s ae T s e S e s

88 Les mariés de la Tour Eiffel Les mariés de la Tour Eiffel 89
Il presse la poire. Sort un gros enfant. Il PHONO UN
porte une couronne de papier vert sur la tére. > : ;
Sous les bras des livres de prix et une corbeille. Cest le portrait de son grand-pére.
PHONO UN PHONO DEUX
Bonjour maman. 11 a la bouche de notre coté.
PHONO DEUX PHONO UN
Bonjour papa. 11 a les yeux du nétre.
PHONO UN PHONO DEUX
Voila encore un des dangers de la photographie. Mes chers parents, en ce beau jour, acceptez tous
’ mes veeux de respect et d’amour.
PHONO DEUX
Cet enf: i :
enfant est le portrait de la noce. PHONO UN
Le méme compliment vu sous un autre aspect.
T méme complimen us pect

Du reste, écoutez-la.
PHONO DEUX

Acceptez tous mes Veeux d’amour et de respect.

: PHONO DEUX
C’est le portrait de sa mére.
PHONO UN
PHONO UN 1l aurait pu apprendre un compliment moins
C’est le portrait de son pére. court.
FHONO DEUX PHONO DEUX

3 3
C’est le portrait de sa grand-mére. Acceptez tous mes veeux de respect et d’amour.
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PHONO UN
Il sera capitaine. :
~ PHONO DEUX
Architecte.
PHONO UN
Boxeur.
PHONO DEUX
Podte.
PHONO UN

Président de la République.

PHONO DEUX

Clest un beau petit mort pour la prochaine ‘

guerre.

IPHONO UN
Que cherche-t-il dans son panier?

PHONO DEUX
Des balles.

PHONO UN

Que fait-il avec ces balles? On dirait qu’il

prépare un mauvais coup.
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PHONO DEUX
11 massacre la noce.

PHONO UN
11 massacre les siens pour avoir des macarons.

L’enfant bombarde la noce qui s’effondre en
criant. .

: PHONO DEUX
Griéce!
PHONO UN

Quand je pense au mal que nous avons eu a
Pélever.. : :

PHONO DEUX
A tous nos sacrifices.

: PHONO UN
Misérable! je suis ton pére.
 PHONO DEUX

Arréte! il en est temps encore.

PHONO UN ,
N’auras-tu pas pitié de tes grands-parents?
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PHONO DEUX PHONO DEUX
b)
N’auras-tu pas le respect du galon? Je veux vivre ma vie! Je veux vivre ma vie!
PHONO UN PHONO UN
Pan! Pan! Pan! Mais quel est cet autre tapage?
PHONO DEUX : PHONO DEUX
Je te pardonne. Le directeur de la Tour Eiffel. Que dit-il?
PHONO UN PHONO UN
Sois maudit. Un peu de silence, §’il vous plait. Ne faites pas
peur aux dépéches.
PHONO DEUX
Il ne reste plus de balles. PHONO DEUX
Papa! Papa! des dépéches.
PHONO UN
La noce est massacrée. : PHONO UN
11 y en a de grosses.
PHONO DEUX
: PHONO DEUX
Le photographe court aprés Penfant. Il le E
menace du fouet. Il lui ordonne de rentrer dans la La noce se reléve.
boite.
PHONO UN
PHONO UN On
L’enfant se sauve. Il hurle. Il trépigne. Il veut FHONO DEUX

« vivre sa vie ». entendrait
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PHONO UN
voler
PHONO DEUX
une
PHONO UN
mouche.
PHONO DEUX

Les dépéches prises tombent en scéne et se
débattent. Toute la noce court aprés et leur saute
dessus

PHONO UN

L4, 13, j’en tiens une. Moi aussi. Au secours! A
moi! Elle me mord! Tenez bon! Tenez bon!

PHONO DEUX
Les dépéches se calment. Elles se rangent sur

une ligne. La plus belle s’avance et fait le salut
militaire, '
PHONO UN, voix de compére de revue.

Mais qui donc étes-vous?
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PHONO DEUX

Je suis la dépéche sans fil et, comme ma sceur la
cigogne, j’arrive de New York.

PHONO UN, voix de cotnmmére de revie.

New York! ville des amoureux et des contre-
fours.

PHONO DEUX
En avant Ia musique!

Danse des dépéches.
Sortie des dépéches.

PHONO UN

Mon gendre, remerciez-moi. Qui a eu P’idée de
venir sur la Tour Eiffel? Qui a eu idée de wettre
1a noce un 14 juillet?

PHONO DEUX
L’enfant trépigne.
PHONO UN
Papa! Papa!
PHONO DEUX

Que dit-il?
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PHONO DEUX
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PHONO UN

Je veux qu’on me tire en photographie avec le
général.

PHONO DEUX

Mon général, vous ne refuserez pas ce plaisir 4
notre petit Justin?

PHONG UN
Soit

PHONO DEUX

Pauvre photographe. La mort dans Pame, il
charge son appareil.

PHONO UN

L’enfant, & cheval sur le sabre, fait semblant
d’écouter le général qui fait semblant de lui lire
un livre de Jules Verne.

PHONO DEUX

Ne bougeons plus. Cest parfait. Un oiseau va
SOrtir.

Sort un lion.

PHONO UN
Grand Dieu! un lion. Le photographe se cache
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derriére son appareil. Toute la noce monte dans les
guipures de la Tour Eiffel. Le lion regarde le
général car, seul, le général ne bouge pas. Il parle.
Que dit-il?

PHONO DEUX

N’ayez pas peur. Il ne peut y avoir de lion sur la
Tour Eiffel. Donc, c’est un mirage, un simple
mirage. Les mirages sont en quelque sorte le
mensonge du désert. Ce lion est en Afrique comme
la cycliste était sur la route de Chatou. Ce lion me
voit, je le vois, et nous ne sommes P'un pour Pautre
que des reflets.

PHONO UN

Pour confondre les incrédules, le général s’ap-
proche du lion. Le lion pousse un rugissement. Le
général se sauve, suivi par le lion.

PHONO DEUX
Le général disparait sous la table. Le lion
disparait derri¢re lui
PHONO UN

Aprés une minute, qui semble un siécle, le lion
sort de sous la nappe.

PHONO DEUX
Horreur! Horreur! Ahhhhhh!
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PHONO UN
Que tient-il dans sa gueule?

PHONO DEUX
Une botte, avec un éperon.

PHONO UN

Aprés avoir mangé le général, le lion rentre dans
Pappareil.

Plainte funébre.

PHONO UN ET PHONO DEUX
Ahhhh! Ahhhh...

PHONO UN
Pauvre général.

PHONO DEUX

1l était si gai, si jeune de caractére. Rien ne

Paurait plus amusé que cette mort. Il aurait été le
premier & en rire,

PHONO UN
Funérailles du général.

Cortége funébre.
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PHONO DEUX
Le beau-pére parle sur la tombe. Que dit-il?

PHONO UN

Adieu, adieu, vieil ami.

Deés vos premiéres armes, vous avez fait preuve
d’une intelligence trés au-dessus de votre grade.
Vous ne vous étes jamais rendu, méme a I’évidence.

Votre fin est digne de votre carri¢re. Nous vous
avons vu, bravant le fauve, insoucieux du danger,
ne le comprenant pas et ne prenant la fuite qu’une
fois que vous ’aviez compris.

Encore une fois, adieu, ou plutét au revoir, car

votre type se perpétuera aussi longtemps qu’il y
gura des hommes sur la terre.

PHONO DEUX
Trois heures! Et cette autruche qui ne rentre
pas.
PHONO UN
Elle aura voulu rentrer & pied.

PHONO DEUX

Cest stupide. Rien n’est plus fragile que les
plumes d’autruche.

PHONO UN
Attention!
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PHONO DEUX

« Les Mariés de la Tour Eiffel », quadrille, par la

musique de la Garde Républicaine.

PHONO UN ET PHONO DEUX
Bravo! Bravo! Vive la Garde Républicaine.
Quadrille.
Fin du quadrille.
PHONO DEUX
Ouf! quelle danse.
PHONO UN
Votre bras.
PHONO DEUX
Monsieur le photographe, vous ne refuserez pas
une coupe de champagne?
PHONO UN

Vous étes trop aimable. Je suis confus.

PHONO DEUX

A la guerre comme & la guerre. Mais que veut
mon petit-fils?
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PHONO UN
Je veux qu’on m’achéte du pain pour donner a

manger a la Tour Eiffel.

PHONO DEUX
On le vend en bas. Je ne vais pas descendre

PHONO UN
P veux donner & manger a la Tour Eiffel.

PHONO DEUX

On ne lui donne qu’a certaines heures. Clest
pour cela qu’elle est entourée de grillages.

PHONO UN
J veux donner & manger 4 la Tour Eiffel

PHONO DEUX
Non, non et nomn.

PHONO UN

La noce pousse des cris, car voici ’autruche. Elle
s’était cachée dans Pascenseur. Elle cherche une
autre cachette. Le chasseur approche. Le photo-
graphe voudrait bien qu’elle profite de Pappareil.
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PHONO DEUX

Il se souvient qu’il suffit de cacher la téte d’'une
autruche pour la rendre invisible.

>

PHONO UN

Il lui cache la téte sous son chapeau. Il érait
temps.

L’aurnuche se proméne, invisible, un chapeau
sur la tére. Entre le chasseur.

PHONO DEUX

Avez-vous vu 'autruche?

PHONO UN ET PHONO DEUX
Non. Nous n’avons rien vu.

PHONO DEUX

Clest étrange. Il m’avait bien semblé qu’elle

sautait sur la plate-forme.

PHONO UN
C’est peut-étre une vague que vous avez prise
pour une autruche.

PHONO DEUX

Non. La mer est calme. Du reste, je vais la
guetter derricre la boite de ce phonographe.
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PHONOUN

Aussitdt dit, aussitét fait.

PHONO DEUX

Le photographe s’approche de Pautruche sur la
pointe des pieds. Que lui dit-il?

PHONO UN

Madame, vous n’avez pas une minute a perdre.
Il ne vous a pas reconnue sous votre voilette.
Dépéchez-vous, j’ai un fiacre.

PHONO DEUX

Il ouvre la portiére de Pappareil. L’autruche
disparait. .

PHONO UN
Sauvée, mon Dieu!

PHONO DEUX

Vous imaginez lé bonheur du photographe. 1
pousse des cris de joie. .

PHONO UN

La noce I’interroge.
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PHONO DEUX

Messieurs et dames, je vais enfin pouvoir vous
photographier tranquillement. Mon appareil était
détraqué; il fonctionne. Ne bougeons plus.

PHONO UN
.Mais quels sont ces deux personnages qui
viennent déranger le photographe?

PHONO DEUX

Regardez. La noce et le photographe se figent.
La noce est immobile Ne la trouvez-vous pas un

PHONO UN
Un peu giteau.

PHONO DEUX
Un peu bouquet.

PHONO UN
Un peu Joconde.

PHONO DEUX
Un peu chef-d’ceuvre.

PHONO UN
- Le marchand de tableaux modernes et le collec-
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tionneur moderne s’arrétent devant la noce. Que
dit le marchand de tableaux?

PHONO DEUX

Je vous méne sur la Tour Eiffel pour vous faire
voir, avant tout le monde, une chose unique: La
Noce.

PHONO UN
Et le collectionneur répond :

PHONO DEUX

Je vous suis, les yeux fermés.

PHONO UN
Hein? Est-ce beau? On dirait un primitif.

PHONO DEUX
De qui est-ce?

PHONO UN

Comment! de qui est-ce? C’est une des dernieres
choses de Dieu,

PHONO DEUX
Elle est signée?
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PHONO UN

Dieu ne signe pas. Est-ce peint! Quelle pate! Et
regardez-moi ce style, cette noblesse, cette joie de
vivre! On dirait un enterrement.

PHONO DEUX
Je vois une noce.

PHONO UN

Vous voyez mal. Clest plus qu'une noce. Clest
toutes les noces. Plus que toutes les noces: cC’est
une cathédrale.

PHONO DEUX
Combien la vendez-vous?

PHONO UN

Elle n’est pas a vendre, sauf pour le Louvre et
pour vous. Tenez, au prix d’achat, je vous I’offre.

PHONO DEUX
Le marchand montre une grande pancarte.

La pancarte porte le chiffre
1000000000000.

PHONO UN

Le collectionneur va-t-il se laisser convaincre?
Que dit-il?
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Le marchand retourne la pancarte.
On lit VENDU en grosses lettres.
Il la pose contre la noce.

PHONO UN

Le marchand de tableaux s’adresse au photo-
graphe.

PHONO DEUX

Photographiez-moi cette noce, avec la pancarte.
Je voudrais les faire paraitre dans les magazines
ameéricains.

PHONO UN

Le collectionneur et le marchand de tableaux
quittent la Tour Eiffel.

PHONO DEUX
Le photographe s’appréte & prendre la photogra-

phie, mais, 8 prodige! son appareil lui parle.

PHONO UN
Que hui dit-il?

L’APPAREIL, voix lointaine.
Je voudrais... Je voudrais...
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PHONO DEUX
Parle, mon beau cygne.

L’APPAREIL
Je voudrais rendre le général.

PHONO DEUX
11 saura bien se rendre lui-méme.

PHONO UN

Le général reparait. Il est péle. Il lui manque une
botte. Somme toute, il arrive de loin. Il racontera
qu’il revient d’une mission sur laquelle il doit
garder le silence. La noce ne bouge pas. Téte basse,
il traverse la plate-forme et prend une pose
modeste parmi les autres.

PHONO DEUX

Voila une bonne surprise pour le collectionneur
de chefs-d’ceuvre. Dans un chef-d’euvre on n’a
jamais fini de découvrir des détails inattendus.

PHONO UN

Le photographe se détourne. Il trouve la noce un
peu dure. Si elle reproche au général d’étre vivant,
le général pourrait lui reprocher de s’étre laissé
vendre.
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PHONO DEUX

Le photographe a du ceeur.

PHONO UN
11 parle. Que dit-il?

PHONO DEUX
Allons, mesdames et messieurs, je vais compter
jusqu’d cing. Regardez l'objectif. Un oiseau wva
SOrtir.

PHONO UN
Une colombe!
PHONO DEUX
L’appareil marche.
PHONO UN
La paix est conclue.
PHONO DEUX

Une. (Le marié et la maride se détachent du
groupe, traversemt la scéme et disparaissent dans
Pappareil.) Deux. (Méme jeu pour le beau-pére et la
belle-mére.) Trois. (Méme jeu pour les premiers
gargons et demoiselles @ honneur.) Quatre. (Méme jeu
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7 pour les deuxiémes gargons et demoiselles ;i’honneur.)
Cing. '

Méme jeu pour le général, seul, téte basse, er
Penfant, qui le traine par la main.

_ PHONO UN =
Entre le directeur de la Tour Eiffel. Il agite un
porte-voix.
_ PHONO DEUX
On ferme! On ferme!

PHONO UN
11 sort. -

S
PHONO DEUX

Entre le chasseur. 11 se dépéche. Il court jusqu’a
Pappareil. Que dit le photographe?

PHONO UN
On allez-vous?

PHONO DEUX
Je veux prendre le dernier train.

PHONO UN
On ne passe plus.

Les mariés de la Tour Eiffel 111
PHONO DEUX

C’est honteux. Je me plaindrai au directeur des
chemins de fer. : :

PHONO UN

Ce n’est pas ma faute. Tenez, votre train, le voild
qui part.

L’appareit se met en marche vers la gauche,
suivi de som soufflet comme de wagons. Par
des ouvertures on voit la noce qui agite des
mouchoirs, et, par-dessous, les pieds qui marchens.

RIDEAU.



